OUAOAOINA
PHILOLOGY

A3bIKO3HAHUE
LINGUISTICS

Becmuux Heanoeckozo 2ocyoapcmeennozo ynugepcumema.
Cepusa: I'vmanumapnuie nayku. 2023. Boin. 2. C. 34—43.

Ivanovo State University Bulletin. Series: Humanities. 2023. Iss. 2. P. 34—43.

HayuHnas cratbst
YK 8124
DOI: 10.46726/H.2023.2.4

MOJTYAIIIUA HABJIOJATEJIb KAK INPOAYHUEHT
JAUAJTIOTHYECKOTI'O JUCKYPCA TEPIIMAPHOU PEYHN

Bnaoumup Hukonaesuu babvaan

SIpocnaBckuii TOCYAapCTBEHHBIN Nefaroruueckuil ynusepcutet um. K.JI. YmmuHckoro,
r. SIpocnasinsb, Poccus, vladimirbabayan@rambler.ru

Annomayun. CtaTbs NMOCBAIIEHA HCCICIOBAHUIO PO MOJIYALIEro HaOIIOaTeNs
(MH) kak «mmacCHBHOI'0» YYaCTHHKA B JWAJOTHYECKOM THCKypCe TepILHapHON peud M ero
BIMSIHUIO Ha BepOajbHOE M HEBepOaJbHOE IOBEACHHWE AKTHBHBIX YYaCTHHKOB TpPHAIbI
/AYT/, KOMMYHUKaHTOB U NPOLYLMPYIOIIEr0 CBOMM IIPUCYTCTBUEM 0c000€ TepLUapHOE
peueBoe NMPOU3BEICHUE — TPHUAIHBINA AWANOr WIM JUAlor B TPUAJE, MPENCTaBJISIOIINM
0COOBIH THII MaJIOra, XapaKTepU3YIOMHICA cenu(GUIeCKUMI 0COOEHHOCTSIMH, OTIMYAr0-
IIUMH €r0 OT OOBIYHOTO IBYCTOPOHHErO Pe4eBOro ooMeHa, auajora. MccnenoBaHsl ICHX 0-
JIMHTBUCTHYECKHE 0COOCHHOCTH JHUAora B TpHaje (Juanora TepLuapHOd pedn) B IPHCYT-
creur MH. MH knaccudumupyercs xak axcnauyumueiti MH (OMH), sBHO
MIPUCYTCTBYIOIIUI NPU Pa3roBOpE MAPTHEPOB MO JBYCTOPOHHEMY aKTy KOMMYHHUKAIUHU, U
umnauyumnoii MH (MMH), npucyTCTBYIOIIUNA PH pa3roBOpe IBOMX KOMMYHHKAHTOB He-
SIBHO, B BOOOpaKEHHH OJTHOTO M3 cOOeCeNHUKOB miu oboux. Beuineno, yto MH (OMH u
NMH) xax TpeTuii y4aCTHHK AUAJIOTa CBOMM IPUCYTCTBHEM CO3JaeT ONpPEACTICHHYIO KOM-
MYHHKAaTUBHO-PEUEBYIO CHTYAIHIO, BO3JEHCTBYET HA pedeBOe U HeBepOalbHOE MOBEJCHUE
KOMMYHHUKAHTOB, IIPOYLIEHTOB Auaiora, Moaupuuupyer GopMy U coJepikaHue MoJo0HO-
ro auanora. CBOMM MPUCYTCTBUEM IIpH pa3roBope aBonx MH coznaer ocodyto ¢popmy 06-
LIEHMS, TPUAAHBIN nuanor. biaaroxaps 3Toil KOMMyHUKaTUBHOW ponin MH ctanoButcs 3Ha-
YMMBIM WIEHOM PEYEBOH CHTYyaIlMH W SKCTPAJMHIBHCTHIECKAM (PAaKTOPOM, OKa3bIBAIOINM
BIIMSHHE HA €€ KOMMYHHKATHBHO-TICHXONOTHUeCKUH (poH. CTaThsl COAEPKUT MOAECIN JHUa-
JIoroB B TpHuazae ¢ MH ¢ ero pa3nu4Hoi posbio B KOHKPETHBIX aKTaX KOMMYHHUKALIUH.

Knrouesvie cnosa: momdammii Habmromatens (MH), nuamormaeckuii IMCKypC, TepI-
apHasi peyb, UAJIOT, TUAJIOT B TPHUAJIE, ATbSHC

Jna yumuposanua: badasa B.H. Momgammii HabmogaTens Kak IPOIYIEHT AHajo-
THYECKOT0 JAWCKypca TepuuapHoi peun // BectHuk MIBaHOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOT'O YHU-
Bepcureta. Cepust: ['ymanurtapusie Hayku. 2023. Bem. 2. C. 34—43.
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A SILENT BYSTANDER AS A TERTIARY DIALOGICAL
DISCOURSE PRODUCER

Vladimir N. Babayan

Yaroslavl State Pedagogical University named after K.D. Ushinsky,
Yaroslavl, Russian Federation, vladimirbabayan@rambler.ru

Abstract. The article is devoted to the study of a silent bystander’s role in a tertiary di-
alogical discourse and his influence on its speakers’ verbal and nonverbal behaviour and thus
forming a specific type of a discourse — a triadic dialogue that is a special type of a dialogue
characterized by specific features that distinguish it from an ordinary two-way dialogue.
The article reveals psycholinguistic aspects of a tertiary speech dialogue with a silent by-
stander. The silent bystander is classified as an explicit silent bystander and implicit silent
bystander. The silent bystander’s presence has a specific influence on the interlocutors’
speech behaviour verbal as well as and non-verbal. Due to such an influence a special type of
a dialogue, a triadic one, is formed. Thus, the fact of a silent bystander’s presence reconstructs
the whole communication process, modifies both the content and the form of the two-person
dialogue. So due to that communicative role a silent bystander appears to be an important par-
ticipant of the communicative situation and extralinguistic factor influencing the communica-
tive and psychological conditions of a tertiary dialogue. The article presents triadic dialogue
models with a silent bystander’s different roles in the given communicative acts.

Keywords: silent bystander, dialogical discourse, tertiary speech, triadic dialogue,
dialogue, triadic dialogue, alliance

For citation: Babayan V.N. A silent bystander as a tertiary dialogical discourse pro-
ducer, Ivanovo State University Bulletin, Series: Humanities, 2023, iss. 2, pp. 34—43.

TeprmapHast pedb moapazymeBaceT AMaIideckoe oOIIeHNEe aKTHBHBIX YIaCcTHH-
KOB aKTa KOMMYHHKAIIMH, aJJpecanTa u aJpecara, B IPUCYTCTBUH TPETHErO MaCCUBHO-
ro Jura (JIMIT), He YJacTBYIOIIEro B TEKyIleM pasroBope. B Hacrosmiel pabore man-
HBIA TPETH YYaCTHHK JUaora Ha3bIBaeTCs «MomdammM Habmomatenem» (MH).
SIBnsisich TpeTheit CTOPOHOM rasora MBOUX oomaromumxcs, MH, kak mpaBuiio, BIASET
Ha BepOaJbHOE M HeBepOabHOE MOBEICHIE KOMMYHHIKAHTOB M (DAKTOM CBOETO IpH-
CYTCTBHS CIIOCOOCTBYET (DOPMHUPOBAHHIO TPHAIbI, TpeBpamias TeM CaMbIM JHAIIOT
MapTHEPOB TI0 OOIIEHHIO B 0c00YI0 (hopMy peueBoro OOIIeHUSI — TPUAJHBIN JUAIOT
wim quajor B Tpuase [babasa 2021: 98—99].

Wrak, MH cBOMM mpuCyTCTBHEM OKa3bIBaeT BO3ZAEIHCTBHE HAa cCaMHX OOIIaro-
IUXCsl, aKTUBHBIX WieHOB Tpuansl (AYT), pekoHCTpyHpyeT BeCh KOMMYHUKATHBHBIN
mporece, MoguduIpyer ¢popMy M comaepikaHue TepIHapHOd pedd (mmarnora), mpe-
Bpalas quay B Tpuafy. «Jluanor B Tpuaze» mpeacTaBiseT co00i TEepIapHyI0 pedb
AYT B mpucyrcreun MH. MimeHHO G:1aromapst 3Toi BaKHONH KOMMYHHKATHBHOW POITH
MH craHOBUTCS 3HAYMIMBIM ¥ HEOTHEMIIEMBIM KOMITOHEHTOM TEPIIMAPHON Peur U TEM
(hakTOpOM, KOTOPBIN OKa3bIBaeT BIMSHWE HAa KOMMYHUKATHBHO-TICHXOIOTHYECKUH
(hon obmmenns [badasa 1998: 11].

Kax mokasamm pe3ynbTaThl aHAIH3a TUAIOTOB TEPIIHAPHON PEUH, MOTIAIIAM
Habmonatenem (MH) B HUX MOXXET OKa3aThCs JIUIIO, CTABIIEe HEBOJIBHBIM y4acT-
HUKOM awmanora. Kpome toro, MH moxer ObITh (HE)3aMHTEpPECOBaH B pa3roOBOpE
KOMMYHWKAHTOB ¥ HE MIPUHUMATh aKTUBHOTO ydacTHs B auaiore. O4eBUHO, 9TO
MH mno-cBoeMy BOCIPHHHMAET M HCTOJIKOBBIBAET (IEKOAMPYET) peUYh aKTHBHBIX
yuacTHUKOB nuaiora, AUT [babasua 2021: 98]. MoxeM ¢ yBepeHHOCTHIO TOBOPUTH
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0 TOM, 4TO TO, KaK 3TOT MOJIYaIii yuacTHUK auanora (MH) BocipuHuMaeT U MH-
TepHpeTHpyeT (IEeKOTUPYET) YCIBbIIIAaHHOE UM pedeBoe oOlieHue (Bech AMAor,
OTJICNBHBIC TUATIOTMYCCKHIE SIUHCTBA HITH BBICKa3bIBAHUS -PEIUIUKH ), (POPMUPYET H
OTHOLICHUE ATOr0 TpeTbero ydactHuka auanora (MH) kak K Teme ycIbIIIaHHOTO
UM pasroBopa u kK camuM obmmatonmmcs (AUT), Tak U Ko Bcell CHTyalluu B LENIOM.

CuutaeMm 11€7€CO00pa3HBIM TPEACTABUTh Pa3padOTaHHYIO HaMH OOIILYHO
TEOpPUIO0 TpUaAHoro auanora ¢ MH u ero 3HauMTenbHOM POJIBIO B TPUAJE HA KOH-
KpPETHBIX WIITIOCTPAaTUBHBIX NMpUMeEpax U3 MPOU3BEICHHUM XyI0)KECTBEHHOM JIUTe-
paTyphl C UX MOCIENYIONIMM KOMIUIEKCHBIM aHann3oM. HeoOxomumo Takxke oTMme-
TUTh, YTO €IWHUIEH IMaJOrMYecKoro MAHUCKypca CYHMTAETCsl BBICKAa3bIBaHUE-
perinKa, BhICKAa3aHHAs MOJHOCTHIO MO0 MpepBaHHAas BHICKA3bIBAHUEM-PEIUIUKOM
napTHepa 1o oouieHuto [ Trokuna, badasH: 21], [MenbHukoBa, Trokuna: 31].

(1) UnmrocTparmeil uajsormaeckoro AUCcKypca TepIuapHoi pean — TpHuai-
HOrO0 JWanora ¢ MONYAaIlUM HaOmogaTeseM — CIYXHUT 3IU301 U3 pacckasza
«Antora» A.Il. YexoBa, rae aBTOp H300pakaeT BHM3HUT XyJoxHHKa DerncoBa
(AYT),) k crynenty-menuky 3-ro kypca Crenany KmoukoBy (AUT,) ¢ ero xuin-
el AHIOTOM, SKCITMIUTHREIM MH:

— MooicHo 8otimu? — ROCABIUATIOCH 34 08EPDLIO.

Anioma (MH. — B.b.) 6vicmpo HakuHyna cebe Ha niedu wepcmsaHou
naamox. Bowen xyoooicnuk @emucos.
— A 1 k 8am ¢ npocvboti, — nauan on (Peruco, AUT,. — B.b.), obpawa-

sce k Knoukosy (AUT,. — B.bB.) u 36epcku 2105 u3-noo HasUCuux Ha ob 80J10C.
— Coenatime odoadcenue, 000adcume MHe eauly npexkpacHyio oesuuy (AHIOTY,
MH. — B.b.) uacuxa na osa! Iluwiy, sudume au, kapmury, a 6e3 Hamypujuysbl Hu-
Kax Henv3s!

— Ax, ¢ yoogoavcmeuem! — coenacuncs Knouxos. — Cmynati, Anioma. Ye-
J0BEK OJi UCKYCCMBA NPOCUM, a He 0 NYCMAKO08 KaKux-Huoyoo. Omyez2o He no-
MOUb, eciu Moxtceulb?

Antoma (MH. — B.F.) cmana ooesamuc.

— A umo 6wl nuweme? — cnpocun Knoukos.

— [lcuxero. Xopowuil ciodxcem, 0a 6ce KAK-mo He 8bIX0OUMm, NPUXOOUMCs
8ce ¢ pasuvlx Hamypwuy nucams. Buepa nucan oony ¢ cunumu nozamu. Ilouemy,
cnpawiuearo, y mebs cunue Ho2u? Omo, eogopum, wyaku auHaom. A vl (CTyIeHT
KioukoB, AUT, — B.5.) ece 3yopume! Cuacmauswiil uenogex, mepneHue ecmo.

— Meouyuna maxas wimyka, 4mo HUKaK Helb3s 6e3 3yOpAuKU.

— Im... Uzeunume, Knouxos, Ho 6vl yoicacno no-ceuncku scuseme! Yepm
3Haem Kak dxcuseme!

— To ecms kax? Huaue nenvsza scums... Om 6amovKu 1 NHOLYUAID MOLLKO
0genHaoyams 8 Mecay, a Ha IMu OeHb2U MYOPEHO HCUMb NOPAOOUHO.

— Tak-mo mak... — cKa3an XyOOuCHUK U Ope32Iu80 HOMOPUIUILCS, — HO
MOHCHO 8Ce-maKu Jydule Hcume... Pazeumoii wenogex 0bsa3amenvHo 0oiadicer Obimo
acmemukom. He npasoa au? A y eac mym uepm 3uaem umo! I[locmens ne npubpa-
Ha, NOMOU, COp... 8Uepauitasn Kawa Ha mapeske... mo@y!

— Omo npasoa, — cxasan meoux u ckon@ysuicsa, — Ho Anrome (MH. — B.b.)
Hekoz0a ObLI0 ce200Hs yopamb. Bee epems 3anama... (KupHslii kypcus Hamt. — B.5.)
[Uexom: 111—115].

B nccrnemyemMom akTe KOMMYHHKAIMH, KaK BUAUM, TP CTOPOHBI: JBa KOM-

MyHHKaHTa — XynoxHUK PerncoB (AUT,) u crymenr-memuk Crenan Kioukos
(AYT,) n Antora — MH. Crnenyer 3aMeTuTh, 4TO aHAIM3UPYEMOE PEUEBOE IPOU3-
BeACHHE — AMaJor — HPONYLUPYETCs AaKTUBHBIMH uieHamu Tpuazasl (AYT)
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B TIPHCYTCTBUH TPETHETO TACCHBHOTO YYaCTHHUKA akTa KoMMyHHUKamu (MH), AHIOTEL.
MoskeM ¢ YBEpEHHOCTBIO YTBEPKIaTh, YTO JaHHOE OOILEHHE B AWa]e B OTCYTCTBUE
MH He cocTostoch Obl BOOOIIIE, T. €. MOTYAIIee TPEThE JIUI0 — AHIOTA — SBJIETCS
MOBOAOM W MPUYMHON TOPOXKICHHS JAHHOTO KOMMYHHUKATHBHOTO aKTa, BEb HMEHHO
3a Antoroii (MH) mpumen xynoxauk ®erricoB (AUT,): «Coenaiime odomicenue,
odomicume MHe eauty npekpactyro desuyy (Anrory, MH. — B.bB.) uacuxa na osa!
Ty, suoume nu, kapmuny, a 6e3 HaMypUwUYbl HUKAK HeTb3s!y.

[Ipencrasnsiercst HHTEPECHBIM U TO, 4TO cTyAeHT-Meauk Creman Kioukos
(AYT,) obpamaercs Hanpsmyto k Autore (MH): «Cmynaii, Anioma. Yenosex 0ns
UCKYCCmea npocum, a He 015 NYCWMAKO08 Kakux-Huoyob. Omuezo He nomouv, eciu
Moxceutv?y, Ha uTo AHrota (MH) Hukak He pearupyeTr BepOanbHO, XOTS B JaHHON
CUTYyalli¥ OHA MOTJIa M BBICKa3aTh CBOE MHEHHE 10 CO3/IaBIleiicsi cuTyanun. Peak-
U0 AHIOTBI YMTATENh y3HAeT U3 CIOB aBTopa, «Anioma (MH. — B.b.) cmana
00esamucs», OHA TIPUBBIKIIA TIOBUHOBATHCS, BBITIOIHSATH TO, YTO €1 BEIIST.

3ametuM Taxke, uto XyaokHUK DertucoB (AYT)), obpamasce k Crenany
KrnoukoBy (AYT,), roBopur o MH B nniie AHIOTBI Tak, CIIOBHO OHa BOOOIIE HE
HAXOJIUTCS PSAZOM C HUMH B MOMEHT paszroBopa. MoxeM cKa3aTh, YTO oOpalleHne
xynoxHuuka ®erucoBa (AUT,) xk KnoukoBy (AUT,) ogHOBpEeMEHHO SBISETCA U
KOCBEHHBIM OOpaleHueM K SKkcrumiuTHoMy MH B nuiie AHIOTBI, XyJOXKHHK OT-
KPBITO 3asBJIICT, YTO OH MpHINEN 3a Hero. Emre o1HO moj00HOEe BBICKa3bIBaHME-
permuky, Temeps camoro KmoukoBa (AYT,), 3ameuaeM B KOHIIE HCCIIEIYyEMOTO
quasora B Tpuaje, Te Ha 3aMedanue xynokauka derucosa (AYT,) — «Mzeunu-
me, Kiouxos, Ho bl yocacHo no-ceuncku srcueeme! Yepm 3uaem kax srcugeme!y —
ctynent Crenan KioukoB (AYT,) oTBewaer, onpaBAbIBasCh: «Imo npasoa, <...>
no Antome (MH. — B.B.) nexozoa 6vino ce2o0us yopams. Bce epems 3anamay.
BHuMaTenbHBIN YuTaTeNh 3aMedaer, 4To 00a aKTHBHBIX YYaCTHHKA TPHAJTHOTO
muanora — xyaoxHuk derucoB (AUT,) u cryment Crenan KioukoB (AUT,) —
roBopaT 00 Anrore (3xcruriuTHOoM MH), He oOpamasck K Hel HanpsAaMyro, OyaTo
OHa OTCYTCTByeT mpu Oecezre. [lomoOHON MaHepoi OOIIEHHS KOMMYHHKAHTOB
(AUYT) u ux HemoOpoKeNIaTeIbHBIM OTHOIIeHHEeM K AHiore (MH) aBTOp, BeposATHO,
MoI4YepKuBaeT 0ojiee HU3KUN colMalbHbId craTyc AHOTeI (MH), mokaseiBaeT ee
HEJIETKOe MOJIOKEHUE B TAHHOW KOMMYHUKATUBHO-PEUEBOM CUTYallUX U JIp.

CxeMy IaHHOTO IUayiora B TpHaJle MPEICTaBUM Ha PUCYHKe 1:

AYT,
XYIOKHUK
deTrcoB

AYT,
Cremnan
KitoukoB

Puc. 1. Cxema Tpuansr u3 pacckasa «Artota» A.Il. Uexosa
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OtmeruM, 4TO 002 aKTUBHBIX WICHA aKTa KOMMYHHUKAIMA — XyT0KHHUK De-
tucoBa (AYT;) u crynent KioukoB (AYT,) CBOMM YHIKAIOIIMM OTHOIICHUEM K
Anrore (MH) o0benunstorcs B anbsiHe npotuB MH.

B ucciaemyemom TpuamIHOM JUANOre SKCIUTHIMTHBIN MH B nuite AHIOTHI sIB-
JISieTCsl TEMOM, MTOBOJIOM Pa3roBOPa aKTUBHBIX WICHOB JWAJIOra, H 3TOT MaCCUBHBIH
YJleH TPUaJHOrO JWANora JI0 KOHIAa OCTaeTcsi MOMYalliM CTOPOHHUM HaOoaaTe-
JIeM, XOTsI M MOT TIPEBPaTUTHCS B €llle OAHOro KomMmyHHuKaHta, AUT.

(2) B rnaBe 7-ro pomana Jlxeka Jlongona «JIynnas mommua» (London, J.
“The Valley of the Moon”) npuBogUTCS ONMcaHWE MEPEKUBAHUKA MOJIOAOHU [ie-
Bymku CakcoH 1o noBoay bumia Pobeprca, e€ Monomoro yenoseka, Ookcepa, Ko-
TOPBI HPaBWJICS MHOTHM JEBYIIKaM, MX OTHOLICHWH W €ro NoBeAeHHs B oOmie-
ctBe. Kak rosopur ek Jlonnon, “Wednesday night, at the Orindore dance, was
not all undiluted pleasure” — «Yoosonvcmesue, nonyuennoe eio (Cakcon. — B.5.)
8 cpedy 8euepom Ha OPUHOOPCKOM 0any, Ovlio Oaneko He noiubimy. CaKCOH
HaOmonana, kak “It was shameless the way the girls made up to Billy, and, at
times, Saxon found his easy consideration for them almost irritating. <...> he hurt
none of the other fellows’ feelings in the way the girls hurt hers. They all but
asked him outright to dance with them, and little of their open pursuit of him es-
caped her eyes” — «Oesyuxu 6eccosecmno yxaxcueanu 3a buiiom, u ezo cHuc-
X00UmenbHoCms K HUM NPOCMO 31UNA €é. <...> Bbuun Huyem He 3a0e8dl Yy8cmed
Opyaux Kasanepos max, Kak O0esyuwiku 3adesanu eé coocmeennvle yyecmea. OHu
YYme U He camMu RPOCUIH, YMOObl OH C HUMU HOMAHUEEAl, U UX HABA3UUEOE
yXaj)rcueanue 3a HUM He M0210 om Heé yKkpoimbcsy. Otverum, 9to CakcoH, To-
npyra bumma PobGeprca, oka3piBaercsi cay4aiiHBIM MOACTYIIMBAIOIIMM JKCILIU-
nutHbIM MH 1 Temoii pazroBopa “two of the strapping young cannery girls” —
«08yx 300poBeHHbIX Oesuly ¢ KoHcepsrnozo 3a600a (AUT,; u AUT,. — B.bh.)». Cak-
cor (MH) “was pleased, as well as angered, when she chanced to overhear” —
cioBa, ckazaHable dtTuMu AcBuriamMu (AUT) «u paccepounu, u emecme ¢ mem 06-
paoosanu eé» (Caxcon, MH. — B.b.):

“The way that little sawed-off (Caxcon, DMH. — B.5.) is monopolizin’ him
(bumma. — B.b.),” — said one (AYT,. — B.b.). And the other (AYT,. — B.F.):
“You’d think she (Cakcon, DMH. — B.b.) might have the good taste to run after
somebody of her own age”. “Cradle-snatcher,” — was the final sting that sent the
angry blood into Saxon’s cheeks as the two girls moved away, unaware that they
had been overheard. — «Ilpomusno cmompems, — crazaia oona (AUT,. —
B.b.), — rax sma nuzanuya (Caxcon, DMH. — B.b.) 3abupaem ezo (bnnna. —
B.F.) e pyku!» Ha uto npyras aeBymka (AUT,) orBermna: «Xoms 6b1 u3 npunuyus
bezana 3a Kaeanepamu ceoezo 603pacma, a He 3a MaKuUMu mojloKococamu. Beos
9MO HA3bl8AeMCs Co8paujeHueM manoaemuux!y (KUpHBINA KypcuB Haml. — B.5.)
[London: 49—50].

Ob6parmraer Ha ce0si BHUMaHHE, Kak MacTepcku U ToHKo J[xek JloHmon moa-
MeJaeT M CpEeICTBAaMH HeBepOaThbHOW KOMMYHHKAIIMK OMUCHIBAET YyBCTBA U CO-
crossHue Mononoit nepymiku CakcoH (OMH) oT moxaciaymmaHHOTO €10 HePUSATHOTO
pasroBopa 3tux aesutl (AUT, u AUT,): «llocrednue ciosa KonvHyau eé GonvHee
ecezo, u CakcoH nOKpacHena om 2Heeay. ITO eCTh BIIOIIHE eCTECTBEHHAS PEaKIIHs
skcmnuutHoro MH B nune CakcoH Ha KOpOTKUM quanior aeBymiek. [Janee aBTop
roBOpUT O ToM, uTO «degyuku (AUT, u AUT,. — B.b.) yowce yxoounu, oadxce He
nooospegasn, umo ux noocaywanuy. Peakuus sxkcrmunutaoro MH B nuue Cakcon
Ha yCIBIIIIAHHOE M YBUJIEHHOE — PETUINKHU U noBeneHue nesymiek (AUT) — sBis-
eTcsl BIIOJTHE aJ[eKBATHOM, JIEBYIIKH IPOSBHIIN BIIOJIHE HETATUBHOE OTHOIICHHUE
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K Hell, 0003BaB ee «nuzanuyeii». OOHAKO CIeIyeT TaKKe 3aMeTuTh, 4To CakcoH
(MH), naxxe Oyayuu B TaKOM TsDKEIIOM IOJABJICHHOM COCTOSIHMM, YHW)KCHHAs, B
rHeBe, Bce paBHO octaercsi MH B mpouecce Bcero auanora 3TUX AEBYILIEK, XOTS
BITOJIHE MOTJIa TIPEBPATUTHCS B €III€ OJHOTO aKTUBHOI'O YJICHa, KOMMYHUKAHTa, 00-
pa3oBaHHOM €r0 Tpuanabl. boree Toro, ABISSICH TeMoOM pasroBopa, CakcoH mpea-
CTaByseT coboli Momuyamee Tperbe auio (MH), 3auHTepecoBaHHOE B pa3roBope
JICBYIIICK, OHA Y3HAeT MCTUHHOE oTHomIeHue o0enx nemymiek (AUT) k Helr camoi
(Cakcon, MH) u k bumty, €€ Moi010My YelOBEKy, BUANT U HAOJIIOMAET, KaK He-
MPUCTONHO C ¢ TOYKH 3peHHs BeayT cebs 3tu AeBuisl (AUT).

JlaHHBIN auasor B TpUaie ¢ IByMsl aKTHBHBIMHU €r0 YYaCTHUKaMH — ‘‘two of
the strapping young cannery girls” — W OJHUM NMAaCCUBHBIM 3KCIUTMIIMTHEIM MH B
nurie CakCoOH CXeMaTHYHO MPECTaBUM Ha PUCYHKE 2:

Puc. 2. Cxema Tpuansl u3 pomana «JIyanas gonuna» JIx. Jlongona

Urak, MmoxxeM clienaTh BBIBOJ O TOM, YTO B aHAJIM3UPYEMOM JAHAJIOIHYECKOM
JHCKypce TepuuapHoil peur CakCOH BBICTYIAET B POJIU HKCILUIMIMTHOIO MOJTYalIle-
ro HaOJIroAaTesns, mamHo noOCIYUeaowe2o0 3TOT pasroBop, OHa ABJSIETCS Memoll
ouanoeca xommyHuKaHToB (AUT; m AYUT,) B nure nByx aeBymiek. Pazymeercs,
Cakcon mpencrasmnsger eme 1 OMH, 3amHTEpEcOBaHHOTO B CaMOW TeMe TOICITY-
LIaHHOI'O €10 Pa3roBopa, T. K. UCCICAYEMbIH ABYCTOPOHHHUI aKT KOMMYHUKAIIUH
Kacaercsi ee M ee MOJIOJ0ro YenoBeka bua u 10 KoHIa ocTaercs JBYyCTOPOHHUM,
IIOCKOJIBKY HUKaKOW SIBHOW peaKkUWU U JEUCTBUI MOACIYUIMBAIOIINUNA 3TOT pas3ro-
Bop MH B munie CakcoH He MpeanpruHUMAET, OCTaBasACh 10 KOHIIA 3TOTO TPUALHOIO
Jyajora Mojyaliel TpeTbei CTOPOHOM aKTa KOMMYHUKALIMH.

Crnenyer takxe oOpaTuTh BHUMaHHE HAa TO, YTO B MCCIEOYEMOM aKTe IBY-
CTOPOHHEro peueBoro oOMeHa HaOIoAaeTcsl ANbSIHC JIBYX JEBULI, aJpecaHTa u aj-
pecara (AUT,; u AYT,), mpoTHB SKCINIMIUTHO TpuCyTCTByomero MH B muie
Cakcon (OMH). OtoT cot03 KOMMYHHKAHTOB B JIUIIE ABYX IEBHI] HAXOIHUT CBOE
BBIpOKEHHE KaK B JEHCTBHUSAX W TOCTYNKAaX aKTUBHBIX YIEHOB Tpuansl (It was
shameless the way the girls made up to Billy... They all but asked him outright to
dance with them” — «Oegyuxu beccoeecmuo yxaxcusanu 3a buniomy, neBymku
«yymov U He camu npocuiu, ¥moosl on (bwnn. — B.b5.) ¢ Humu nomanuyeeany,
OHHU HaBS3YMBO YXa)KHUBAJIHM 32 MOJOABIM 4eqoBeKoM CakcOH), TaK U B MX BBICKa-
3piBaHUsAX-permkax (“The way that little sawed-off is monopolizin’ him” —
«IIpomueno cmompems, xax sma nuzanuya (Caxcon, SMH. — B.5.) 3abupaem
ezo (bunna. — B.b5.) ¢ pykul»; “You’d think she might have the good taste to run
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after somebody of her own age” — «Xomw 6vi uz npunuuus dezana (CaxcoH,
OMH. — B.F.) 3a kasanepamu ceoezo 603pacma, a He 3a MAKUMU MOSLOKOCOCA-
muy; “Cradle-snatcher” — «Bedv 3mo Hazvieaemcs co8pawjeHueM Manoiem-

Hux!»), IOAYEPKUBAIOIINX KpallHe HETaTUBHOE OTHOIICHUE ITHX «08YX 300P0GeH-
HbIX Oeguy ¢ KoHcepsHozo 3a600a» (AYT, m AUT,) Kk TaliHO NOACTYIINBAIOIIEMY
nx OMH B nune CakcoH.

(3) B enase 53 «I'nemywue 3abomuoly pomana Toma Kisncu «Meoseow u
Hpaxony (Tom Clancy. “The Bear and the Dragon”. Ch. 53 “Deep Concerns”)
onucaro 3acedanue Ilonumobropo KHP, na xomopom npemvep-munucmp Yaue
Xan Can, akmuenwiii unen mpuaovt (A4T;), obpawaemcs k munucmpy 060poHbl
mapwany Jlyo (A49T,) 6 npucymcmeuu opyeux munucmpog — unenog Iloarum-
010p0, IKCNAUYUMHBLX MOTYauux Habaooameneu (MH):

“And so, Marshal Luo?” Zhang Han San (AYT, — B.b.) asked.

“Things go well,” he (munuctp obopounsl, AUT, — B.5.) replied at once.
“We crossed the Amur River with trivial losses, captured the Russian positions in a
few hours, and are now driving north.”

“Enemy opposition?”’

“Light. Very light, in fact. We re starting to wonder if the Russians have any
forces deployed in sector at all. <...> Qur forces are racing forward, making better
than thirty kilometers per day. I expect to see the gold mine in seven days”.

“Is anything going badly?” Qian asked.

“Only in the air. The Americans have deployed fighters to Siberia, and as we
all know, the Americans are very clever with their machines, especially the ones
that fly. They have inflicted some losses on our fighter aircraft,” the defense minis-
ter admitted.

“How large are the losses?”

“Total, over one hundred. We’ve gotten twenty-five or so of theirs in return,
but the Americans are masters of aerial combat. Fortunately, <...> they have not
attacked into our territory at all.”

“Why is that, Marshal?” Fang asked.

“We are not certain,” Luo answered, turning to the MSS chief. “Tan?
B.B)”

“Our sources are not certain, either. The most likely explanation is that the
Americans have made a political decision not to attack us directly, but merely to
defend their Russian ‘ally’ in a pro forma way. I suppose there is also the consid-
eration that they do not wish to take losses from our air defenses, but the main rea-
son for their restraint is undoubtedly political.”

Heads (npucyrctBytommne, MH. — B.b.) nodded around the table. It was in-
deed the most likely explanation for the American lack of action, and all of these
men (Bce uinensl llomurOropo m MH B tom uncne. — B.5.) understood political
considerations. <...>

“Then why is their navy not taking action? Their navy is most formidable,
but it does nothing, correct, Luo?”

“Not to this point, but we are wary of them,” the marshal warned. <...>
“We have patrol aircraft looking for them, but so far, we have not spotted any-
thing. We know they are not in harbor, but that is all.”

“They do nothing with their navy. They do nothing with their land forces.
They sting us slightly with their air forces, but what is that? The buzzing of in-
sects.” Zhang dismissed the issue.

(AYT;,
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“«

ow many have underestimated America, and this Ryan fellow, and done
so to their misfortune?” Qian demanded. “Comrades, I tell you, this is a danger-
ous situation we are in. Perhaps we can succeed, all well and good if that comes
to pass, but overconfidence can be any man’s undoing.”

“And overestimating one’s enemy ensures that you will never do anything,”
Zhang Han San countered. “Did we get to where we are, did our country get to
where we are, by timidity? The Long March was not made by cowards.” He looked
around the table, and no one (MH. — B.b.) summoned the character to argue
with him.

“So, things go well in Russia?” Xu asked the defense minister.

“Better than the plan,” Luo assured them all.

“Then we proceed,” the Premier decided for them all (MH B TOM uncne. —
B.F.), once others had made the real decisions. The meeting soon adjourned, and
the ministers (MH B Tom uucne. — B.b.) went their separate ways. (;XUpHBII Kyp-
cuB Hair. — B.5.) [Clancy: 926—929].

JaHHbIi IpyUMep quaiora TEpUUAPHON PedH, KaK BUIUM, IIPEACTABISIET 3ace-
nanue [lomuroropo KHP, rie Habnronaem Golnee 1ByX KOMMYHHUKaHTOB, HA KOTOPOM
o0cykaaeTcst BOGHHO-TIONMTHYECKas: 00CcTaHOBKa. B 00CyKeHNN aKTHBHOE ydacTHe
NIPUHUMAIOT npemvep-munucmp Yane Xan Can (AYT,), munucmp oboponvl mapuian
Jlyo (AYT),), enasa Munucmepcmsa 2ocyoapcmesennoii Oezonacnocmu Tan (AUT;) u
opyaue MUHUCHPbL U WICHBI 3TOTO TIOJIMTUYECKOro oprana. Cleyer 3aMeTHTh, YTO
[MOMUMO KOMMYHHKAHTOB, aKTHBHBIX YYaCTHHKOB JaHHOI'O JHAJIOra-o0CYKICHHUS
nonokenns nen (AYT), Ha 3acenaHuu IPUCYTCTBYIOT U T. H. HACCUBHbIE, T. €. 9KC-
nauyumusie MH. B Tekcte mcciemyemMoro amanora, kak BuauM, Tom Kiencu 060-
3HagaeT MH u ux mefCTBUS TaKMMH SI3BIKOBBIMU CpeacTBaMH, kak “‘Heads nodded
around the table” — «Cuosimue 6oxpyz cmona 3axusanu 2onosamuy, “all of these
men understood political considerations...” — «ece unenvt Illonumoérwopo u MH 6
MOM YUCIe NOHUMAIU, YO MAaKoe NOAUmuiecKue cooopadicenus...», “the Premier
decided for them all...” — «pewun 3a écex (MH B Tom uncne. — B.b.) npemvep-
munucmpy, “and the ministers went their separate ways” — «u munucmpst (MH B
ToM uuciie. — B.B.) pazouinucy no cgoum xabunemam» u Jp. HTEpecHbIM Tpe-
cTaBisiercs u nipsimoe oopamenre Kuana (AYT) ko Bcem npucytcrByronmMm: “Com-
rades, I tell you, this is a dangerous situation we are in” — «Tosapuwu, s npooor-
arcaro ymeepoicoams, Mbl NONANU @ ORACHYIO cumyayutoy. 110 KOHTEKCTY TEeKCTa
JIAIora MOXKEM YTBEPXKIaTh, YTO BOKATUB comrades — moeapuuju BKIIOYaET B ce-
0s1 Bcex mpucytctBytommx AUT n skcrummutaeix MH. [Tomumo Toro, criemyer no-
YEepKHYTb, YTO B JIMHIBHCTHYCCKOM TlaHe MH HaxomuT cBoe BBIpaKEHHE TOCPEI-
CTBOM TaKUX JICKCHUCCKHX CIIMHUII, KAK WHKJIFO3UBHBIC MECTOMMEHHS: we (all), our,
us, them all, cymecTBUTEIPHOE BO MHOXKECTBEHHOM dUHCIIE: heads, NCTIOIh3yeMoe B
METOHUMHYECKOM 3HAYCHUHM WM O3HAYAIOIICE 6CeX MPUCYICMBYIOWUX, Wen, CON-
rades,; OTpULIATETHHOE MECTOMMEHHE 110 One.

BaxxHO Takke OTMETUTh, YTO camMa TeMa u aTMoc(epa pa3roBopa Ha 3acea-
Huu [TonuTOrOpO, COCTOSHUE HAJBHUTAIOIICHCS OMACHOCTH, TPYAHOE IMOJOKCHHE
Jen ¥ MHOTOE JIPYroe, CBSI3aHHOE C 3TUM, CIUTAYMBACT AKTUBHBIX M MACCHUBHBIX
YY9aCTHUKOB aHAIM3UPYyEeMOH TepIMapHON pedr, oOBeAWHsSI BCeX B HEKHd COMO3,
Ha3bIBAEMBIH B HACTOSAIIEH paboTe anvaHcom. ANBSHC, KaK MPaBUIIO, MPeronara-
€T HaJIMYMe U MPOTHBOMOJIIOKHON CTOPOHBI, MPOTUBHUKA. Takoi COl3 B aHATH3U-
pyeMoli TepiuapHoOi peud 0003HAYCH CISAYIOMMMHU JICKCHUECKHMMHU CMHUIIAMH:
HMEHa CYIIECTBUTENbHBIC HAPUIATEIbHbIE COOUPATENBHBIC enemy, UMEHa Cylle-
CTBUTEIbHBIE COOCTBeHHBIE Ryan, America, the Americans, Russia, the Russians;
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MecTouMenus they, their, them,; cioBocoderanus their navy, their (land) forces,
their air forces n np.

Takum 00pa3oM, MOKEM C YBEpPEHHOCTBIO TOBOPUTH O TOM, YTO TPHUaJHBIN
JUAJIOT COCTOSJICSI — B HEM YYacTBYIOT TPH CTOPOHBI: JiBa aKTHBHBIX Y4aCTHHKa
obmennst (AUT) u onun naccusueii (MH). 3amerum, uto MH B nanHOM akte 00-
LICHUS SKCIUTMIIUTHBIN, OH, B CBOIO OYepellb, COCTOMT HE U3 OJHOTO YYaCTHHUKA, a
W3 TPYMIBI itoJeil — uieHoB [lonmutoropo.

CxeMy aHAIM3UPYEeMOU TEPLUHMAPHON pedr B MPUCYTCTBUHU IKCIUIMIUTHOTO
MH npencraBuM Ha pUCYHKE 3:

Puc. 3. Cxema Tpuaasl u3 pomana «Mensens u JIpaxon» Toma Kimnacu

Kax Obu10 0TMEUEHO BBIIIE, BCE TPH CTOPOHBI aHAJM3UPYEMOH TepIHapHOH
pedr MpEeACTaBIAIOT COOOH OTAENBHYIO, ABTOHOMHYIO CTOPOHY aKTa KOMMYHHKa-
LMY, U B TO € BPEMsI OHU OOBEIUHEHB! B OJMH aJIbsIHC ITOCPEICTBOM €IMHOM IS
BCEX LIEJI, OTHOIIEHUEM K MPOUCXOIAIIEMY, CIUHBIM B3TIIAIO0M Ha CO3JaBLIYIOCA
CUTYalHIO:

Anpstac = AYT, + AUT, + MH

Taxkum 00pa3oM, Kak IOKa3bIBAIOT PE3YJIbTaThl aHAJIM3a NPUBEAEHHBIX IIPU-
MEpOB TEPLHAPHON peyr, KOMMYHUKATUBHAS POJIb IPUCYTCTBYIOIIEr0 MOIYAILIEro
Tpersero auna (MH) npu nBycTopoHHEM pedeBoM oOMEHe, Tuajiore JBOWX aKTHB-
HbIX WwieHOB Tpuansl (AUT) BecbMa 3HaUMTENbHA, IIOCKOJIBKY UMEHHO IIPUCYTCTBHE
MH wu sBnsiercs TeM caMbIM (PaKTOPOM, KOTOPBIA BIHSIET KaK Ha CAMHX KOMMYHH-
kaaToB (AYT), Tak 1 Ha dopMmy u comeprkaHNe WX IUajiora (IUATOTHIECKOro IHC-
Kypca). OTMEeTUM TakXke, YTO PasiIMyHbl U IPUYUHBI BOSHUKHOBEHHS PEYEBOrO aKTa
MOJIYaHUS B KaXKIOM M3 IPHUBEACHHBIX TPUAIHBIX TUANOroB. BakHo Takke oTMe-
TUTh, YTO KAXKJAsI U3 TPEX CTOPOH TepuuapHoi peun (TpuamHoro auanora) — AUT),
AYT, m MH — moxeT ObITh TIpeACTaBIeHa KaK OJJHIM YEIOBEKOM, TaK W TPYHIIOiH
mutl, Bce AUT 1 MH sBRsfoTcs HeOTheMIIEMBIMA KOMIIOHEHTAMH KOHKPETHON KOM-
MYHHKaTUBHO-PEYEBON CUTYyallM{ U MPOAYLIEHTaMH 0CO00ro TUIa JUanora, Juauora
B Tpuaze. Yuer npucyrctBus MH B quanoruueckoM IUMCKypce TEpUUApHOM peun U
CaMoro akTa MOJYaHHS HO3BOJISIET I0-HOBOMY B3IVISIHYTH Ha BepOaibHOE IUAjIOru-
YeCcKOe B3aUMOJAECHCTBIE KOMMYHUKAaHTOB B TPHUAJE, BBUIBISIET HOBBIE crieruduye-
cKue ocobeHHOocTH ofmieHus B quaore ¢ MH, KoTopeie HEBO3MOKHO OOHAPYXKHUTh
[IPH aHaJIM3€ OOBIYHOIO AMAJIOra ABYX KOMMYHUKaHTOB.
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